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5Saturday before the Vigil of the Nativity

Proprium de 
tempore

Sabbato ante 
Vigiliam 

Nativitatis 
Domini

Ad Laudes et per 
Horas

Ant.  1.  Intuémini  † 
quam sit gloriósus iste, 
qui ingréditur ad salván-
dos pópulos.

Ant. 2. Multiplicábi-
tur † eius impérium, et 
pacis non erit finis.

Ant.  3.  (Tantum ad 
Sextam) Ego Dómi-
nus † prope feci iustítiam 
meam, non elongábitur, et 
salus mea non morábitur.

Ant. 4. Exspectétur, † 
sicut plúvia, elóquium 
Dómini: et descéndat, 
sicut ros, super nos Deus 
noster.

Ant. 5. Parátus esto, † 
Israel in occúrsum Dómi-
ni, quóniam venit.

Ordinarium 
de Tempore 
Nativitatis

(die 2 ad 5 Ianuarii)
Ad Laudes

Ant. et Psalmi de Psalt.

Capit.� Tit. 2, 11-12

Appáruit grátia Dei 
Salvatóris nostri 

Proper of the 
season

Saturday before 
the Vigil of the 

Nativity

Lauds - hours

Ant. 1. Behold † how 
glorious is He, Who 
comes to save His people.

Ant. 2. His empire † 
shall be multiplied and 
there shall be no end of 
peace.

Ant. 3. (Only at Sext) 
I the Lord † have brought 
my justice near; it shall 
not be afar off; and my 
salvation shall not tarry.

Ant. 4. The Word of 
the Lord † shall be await-
ed as the rain, and as the 
dew shall our God de-
scend upon us.

Ant. 5. Be prepared † 
to meet Thy God, O Is-
rael, for He cometh.

Ordinary of the 
Ferial Office of 
Christmastide

(from January 2 to 5)
Lauds

Ant. and Ps. as in the 
Psalter.
Chapter� Tit. 2, 11-12

For the grace of 
God our Savior has 
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appeared to all men, † in-
structing us, in order that, 
rejecting ungodliness and 
worldly lusts, * we may 
live temperately and justly 
and piously in this world.

Short ®.  The Lord 
made known, * Alleluia, 
alleluia. The Lord. ◊. His 
salvation. Alleluia. Glo-
ry be to the Father. The 
Lord.

Hymn From lands that 
see the sun arise, as on the 
Nativity.
◊. The Word was made 

flesh, alleluia.  ®. And 
dwelt among us, alleluia.

Ant. Ben. A wondrous 
mystery † is revealed this 
day: natures are renewed, 
God has become man. He 
remained what he was and 
assumed what He was 
not, undergoing neither 
confusion nor division.

Collect

O God, Who by the 
fruitful virginity of 

blessed Mary has be-
stowed upon mankind the 
rewards of eternal salva-
tion, grant, we beseech 
Thee, that we may expe-
rience the intercession of 
her Through whom we 
have been made worthy 
to receive the Author of 
life, Jesus Christ thy Son 
our Lord. Who with Thee 
liveth and reigneth.

ómnibus homínibus,  † 
erúdiens nos, ut abne-
gántes impietátem et 
sæculária desidéria,  * 
sóbrie et iuste et pie 
vivámus in hoc sæculo.
®.  br.  Notum fecit 

Dóminus, * Allelúia, al-
lelúia. Notum. ◊. Salutáre 
suum. Allelúia. Glória 
Patri. Notum.

Hymnus A solis or-
tus cárdine, ut in die 
Nativitatis.
◊. Verbum caro fac-

tum est, allelúia.  ®. Et 
habitávit in nobis, allelúia.

Ant. ad Ben. Mirábile 
mystérium † declarátur 
hódie: innovántur natúræ, 
Deus homo factus est: id 
quod fuit permánsit, et 
quod non erat assúmp-
sit; non commixtiónem 
passus, neque divisiónem.

Oratio

Deus, qui salútis 
ætérnæ, beátæ 

Maríæ virginitáte fecún-
da, humáno géneri 
præmia præstitísti:  † 
tríbue, quæsumus; ut ip-
sam pro nobis intercédere 
sentiámus, * per quam 
merúimus auctórem vitæ 
suscípere, Dóminum nos-
trum Iesum Christum 
Fílium tuum. Qui tecum 
vivit et regnat.
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Ant. and Ps. as in the 
Psalter.

Terce
Chapter as above at 

Lauds.

◊. The Word was made 
flesh, alleluia.  ®. And 
dwelt among us, alleluia.

Sext
Chapter� Heb. 1, 10

And, Thou in the be-
ginning, O Lord, 

didst found the earth, * 
and the heavens are works 
of Thy hands.
◊.  The Lord made 

known, alleluia.  ®. His 
salvation, alleluia.

None
Chapter� Heb. 1, 11-12

They shall perish, but 
Thou shalt continue; 

and they shall all grow old 
as does a garment, † and 
as a vesture shalt Thou 
change them, and they 
shall be changed. * But 
Thou art the same, and 
Thy years shall not fail.
◊. All the ends of the 

earth have seen, allelu-
ia.  ®. The salvation of 
our God, alleluia.

Vespers
Ant. and Ps. as in the 

Psalter.
Chapter as above at 

Lauds.
Short ®.  The Word 

was made flesh,  * 

Ant. et Psalmi de Psalt.

Ad Tertiam
Capitulum ut supra ad 

Laudes.

◊. Verbum caro fac-
tum est, allelúia.  ®. Et 
habitávit in nobis, allelúia.

Ad Sextam
Capit.� Heb. 1,10

Et: Tu in princípio, 
Dómine, terram 

fundásti: * et ópera mán-
uum tuárum sunt cæli.

◊. Notum fecit Dómi-
nus, allelúia.  ®. Salutáre 
suum, allelúia.

Ad Nonam
Capit.� Heb. 1, 11-12

Ipsi períbunt, tu autem 
permanébis; et omnes 

sicut vestiméntum vet-
eráscent: † et velut amíc-
tum mutábis eos et muta-
búntur; * tu autem idem 
ipse es, et anni tui non 
defícient.

◊.  Vidérunt omnes 
fines terræ, al-
lelúia.  ®. Salutáre Dei 
nostri, allelúia.

Ad Vesperas
Ant. et Psalmi de Psalt.

Capitulum ut supra ad 
Laudes.
®.  br.  Verbum caro 

factum est,  * Allelúia, 
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Alleluia, alleluia. The 
Word. ◊.  And dwelt 
among us. Alleluia. Glo-
ry be to the Father. The 
Word.

Hymn O Jesus, Re-
deemer of all men, as on 
the Nativity.
◊.  The Lord made 

known, alleluia.  ®. His 
salvation, alleluia.

Ant. Magn. Great is 
the mystery † of our in-
heritance; the womb of 
her who knew not man 
has become the temple of 
God; by taking flesh of 
her He was not defiled; 
all nations shall come and 
say: Glory be to Thee, O 
Lord.

Ordinary of the 
Ferial Office 

in the Epiphany 
Season

(from January 7 to 12)
Lauds

Ant. and Ps. as in the 
Psalter.
Chapter�I s. 60, 1

Arise, be enlightened, 
O Jerusalem;  * for 

thy light is come, and the 
glory of the Lord is risen 
upon thee.

Short ®. The kings of 
Tharsis and the islands 
shall offer presents, * Al-
leluia, alleluia. The kings. 
◊. The kings of Arabia 

allelúia. Verbum. ◊. Et 
habitávit in nobis. Al-
lelúia. Glória Patri. 
Verbum.

Hymnus Christe, 
Redémptor ómnium, ut 
in die Nativitatis.
◊. Notum fecit Dómi-

nus, allelúia.  ®. Salutáre 
suum, allelúia.

Ant. ad Magnif. Mag-
num † hereditátis mystéri-
um: templum Dei factus 
est úterus nésciens virum: 
non est pollútus ex ea car-
nem assúmens; omnes 
gentes vénient, dicéntes: 
Glória tibi, Dómine.

Ordinarium 
de tempore 
epiphaniæ

(die 7 ad 12 Ianuarii)
Ad Laudes

Ant. et Psalmi de Psalt.

Capit.�I s. 60, 1

Surge, illumináre, 
Ierúsalem, quia venit 

lumen tuum, * et glória 
Dómini super te orta est.
®. br. Reges Tharsis 

et ínsulae múnera óffer-
ent, * Allelúia, allelúia. 
Reges. ◊. Reges Arabum 
et Saba dona addúcent. 
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and Saba shall bring gifts. 
Alleluia. Glory be to the 
Father. The Kings.

Hymn O more than 
mighty cities known, as 
on the Epiphany.
◊. Adore God, allelu-

ia.  ®. All ye His Angels, 
alleluia.

Benedictus Antiphons:
Day  II  There came 

wise Men † from the East 
to Bethlehem to worship 
the Lord; and when they 
had opened their trea-
sures, they presented unto 
Him precious gifts; gold 
as to the mighty King, 
frankincense as to the true 
God, and myrrh for His 
burial, alleluia.

Day III Gold, frank-
incense and myrrh † are 
the three gifts which the 
Wise Men offered unto 
the Lord, to the Son of 
God, to the mighty King, 
alleluia.

Day IV We have seen † 
His star in the East, and 
have come with gifts to 
adore the Lord.

Day V All nations † 
shall come from afar, 
bringing gifts, alleluia.

Day  VI  They that 
spoke evil † against Thee 
shall come upon Thee, 
and they shall revere the 
ground Thy feet have 
trod.

Allelúia. Glória Patri. Re-
ges Tharsis.

Hymnus O sola mag-
nárum úrbium, ut in die 
Epiphaniæ.
◊. Adoráte Deum, al-

lelúia.  ®. Omnes Angeli 
eius, allelúia.

Antiphonæ ad 
Benedictus:

Die  II Ab Oriénte † 
venérunt Magi in Béth-
lehem adoráre Dómi-
num: et apértis thesáuris 
suis, pretiósa múnera 
obtulérunt: aurum, sicut 
Regi magno; thus, sicut 
Deo vero; myrrham, sep-
ultúræ eius, allelúia.

Die  III  Tria sunt 
Múnera,  † quæ ob-
tulérunt Magi Dómino 
aurum, thus et myrrham: 
Fílio Dei, Regi magno, 
allelúia.

Die IV Vídimus † stel-
lam eius in Oriénte, et 
vénimus cum munéribus 
adoráre Dóminum.

Die  V  Omnes 
natiónes † vénient a longe, 
portántes múnera sua, 
allelúia.

Die VI Vénient ad te, † 
qui detrahébant tibi, et 
adorábunt vestígia pedum 
tuórum.
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Collect

O God, Who on this 
day through the 

guidance of a star didst 
manifest Thine only-be-
gotten Son to the Gen-
tiles; mercifully grant that 
we who know Thee now 
by faith, may one day be 
brought to the contem-
plation of the beauty of 
Thy majesty. Through 
the same.

After the Sunday:
Collect

We beseech Thee, O 
Lord, mercifully 

hear the prayers of Thy 
people who call upon 
Thee; grant that they may 
recognize their duties, and 
may receive the grace to 
fulfill them faithfully. 
Through our Lord.

Ant. and Ps. as in the 
Psalter.

Terce
Chapter as above at 

Lauds.
◊. The kings of Thar-

sis and the islands shall 
offer presents, allelu-
ia.  ®. The kings of Ara-
bia and Saba shall bring 
gifts, alleluia.

Sext
Chapter�I s. 60, 4

Lift up thine eyes 
round about, and 

see: † all these are gath-
ered together, they are 

Oratio

Deus, qui hodiérna 
die Unigénitum 

tuum géntibus stella 
duce revelasti: concéde 
propítius; ut, qui iam te 
ex fide cognóvimus, us-
que ad contemplándam 
spéciem tuæ celsitúdinis 
perducámur. Per eúndem 
Dóminum.

Post Dominica:
Oratio

Vota, quæsumus, 
Dómine, supplicán-

tis pópuli cælésti pietate 
proséquere: ut et quæ 
agénda sunt, vídeant, et 
ad implénda quæ víderint, 
convaléscant. Per Dómi-
num nostrum.

Ant. et Psalmi de Psalt.

Ad Tertiam
Capitulum ut supra ad 

Laudes.
◊.  Reges Tharsis et 

ínsulæ múnera óffer-
ent, allelúia.  ®. Reges 
Arabum et Saba dona 
addúcent, allelúia.

Ad Sextam
Capit.�I s. 60,4

Leva in circúitu oc-
ulos tuos, et vide: † 

omnes isti congregáti 
sunt, venérunt tibi: * fílii 
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come to thee; * thy sons 
shall come from afar, and 
thy daughters shall rise up 
at thy side.
◊.  All they from 

Saba shall come, allelu-
ia.  ®. Bringing gold and 
frankincense, alleluia.

None
Chapter�I s. 60, 6

All they from Saba 
shall come † bringing 

gold and frankincense, * 
and sowing forth praise to 
the Lord.
◊.  Adore the Lord, 

alleluia.  ®. In His holy 
court, alleluia.

Vespers
Ant. and Ps. as in the 

Psalter.
Chapter as above at 

Lauds.
Short ®. All they from 

Saba shall come, * Alle-
luia, alleluia. All they. ◊. 
Bringing gold and frank-
incense. Alleluia. Glory 
be to the Father. All they.

Hymn Why impious 
Herod, vainly fear, as on 
the Epiphany.
◊. The kings of Thar-

sis and the islands shall 
offer presents, allelu-
ia.  ®. The kings of Ara-
bia and Saba shall bring 
gifts, alleluia.

Magnificat Antiphons:

tui de longe vénient, et 
fíliæ tuæ de látere surgent.

◊.  Omnes de 
Sabavénient, al-
lelúia.  ®. Aurum et thus 
deferéntes, allelúia.

Ad Nonam
Capit.�I s. 60, 6

Omnes de Saba 
vénient,  † aurum 

et thus deferéntes,  * 
et laudem Dómino 
annuntiántes.
◊. Adoráte Dóminum, 

allelúia.  ®. In aula sanc-
ta eius, allelúia.

Ad Vesperas
Ant. et Psalmi de Psalt.

Capitulum ut supra ad 
Laudes.
®.  br.  Omnes de 

Saba vénient, * Allelúia, 
allelúia. Omnes. ◊. Au-
rum et thus deferéntes. 
Allelúia. Glória Patri. 
Omnes.

Hymnus Hostis 
Heródes ímpie, ut in die 
Epiphaniæ.
◊.  Reges Tharsis et 

ínsulæ múnera óffer-
ent, allelúia.  ®. Reges 
Arabum et Saba dona 
addúcent, allelúia.

Antiphonæ ad 
Magnificat:



12Ordinary of the Ferial Office in the Epiphany Season

Die II Vidéntes stellam 
Magi, † gavísi sunt gáudio 
magno: et intrántes do-
mum, obtulérunt Dómino 
aurum, thus et myrrham, 
allelúia.

Die III Lux de luce † 
apparuísti, Christe, cui 
Magi múnera ófferunt, 
allelúia, allelúia, allelúia.

Die IV Interrogábat † 
Magos Heródes: Quod 
signum vidístis super 
natum Regem? Stel-
lam vídimus fulgéntem, 
cuius splendor illúminat 
mundum.

Die  V  Omnes  † de 
Saba vénient, aurum et 
thus deferéntes, allelúia, 
allelúia.

Die  VI  Admóniti 
Magi  † in somnis, per 
áliam viam revérsi sunt 
in regiónem suam.

Sabbatum 
Sanctum

Ad Laudes et per 
Horas
Oratio

Concéde, quæsumus 
omnípotens Deus: ut, 

qui Fílii tui resurrectío-
nem devóta exspectatióne 
prævenímus; eiúsdem 

Day  II  When the 
Magi † say the star, they 
rejoiced and exceeding 
great joy: and when they 
were come into the house, 
they offered the Lord 
gold, frankincense and 
myrrh, alleluia.

Day  III O Christ,  † 
Thou Light of light hast 
appeared, unto Whom the 
Magi offer gifts, alleluia, 
alleluia, alleuia.

Day  IV  Herod in-
quired † of the Wise Men: 
What sign have ye seen 
concerning Him that is 
born King? We have seen 
a shining star, the bright-
ness of which enlightens 
the world.

Day V All they from 
Saba † shall come, bring-
ing gold and frankincense, 
alleluia, alleluia.

Day  VI  The Wise 
Men being warned † in a 
dream, returned to their 
own country by another 
way.

Holy Saturday

Lauds - hours
Collect

Grant, we beseech 
Thee, Almighty 

God, that we who look 
forward to the resurrec-
tion of Thy Son with 


